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RADETS DIREKTIV 2013/43/EU
av den 22 juli 2013

om indring av direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt vad giller en
frivillig och tillfillig tillimpning av forfarandet for omvind betalningsskyldighet pa leveranser av
vissa varor och tjinster som ir kinsliga for bedrigeri

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 113,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (%),

i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, och
av foljande skil:

(1)  Enligt radets direktiv 2006/112/EG (°) ska mervirdesskatt
betalas av den beskattningsbara person som genomfor
transaktioner som innebidr en beskattningsbar leverans
av varor eller beskattningsbart tillhandahéllande av tjdns-
ter. For griansoverskridande transaktioner och for vissa
inhemska hogrisksektorer foreskrivs det dock att skyldig-
heten att betala mervirdesskatt fir overforas till den per-
son at vilken leveranserna eller tillhandahdllandet gors
(forfarandet for omvind betalningsskyldighet).

(2)  Eftersom mervirdesskattebedrageri dr en allvarlig forete-
else, bor medlemsstaterna & mojlighet att tillfalligt till-
lampa ett forfarande ddr skyldigheten att betala mervir-
desskatt avseende leveranser eller tillhandahéllande av
vissa kategorier av varor och tjanster liggs 6ver pa den
person at vilken den beskattningsbara leveransen av varor
eller tillhandahéllandet av tjanster gors, inbegripet om
dessa kategorier varken fortecknas i artikel 199 i direktiv
2006/112[EG eller omfattas av sirskilda avvikelser som
beviljats medlemsstaterna.

(3)  Kommissionen lade darfor 2009 fram ett forslag med en
forteckning Over ett antal varor och tjanster pd vilka
forfarandet for omvind betalningsskyldighet tillfalligt
skulle kunna tillimpas. Ridet valde att dela upp forslaget
och antog rédets direktiv 2010/23/EU (%), som dock en-
dast giller utslappsritter for vaxthusgaser, eftersom be-

() EUT C 341E, 16.12.2010, s. 81.
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direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt
betriffande frivillig och tillfllig tillimpning av forfarandet f6r om-
vind betalningsskyldighet pd leveranser av vissa tjdnster som &r
kénsliga for bedrageri (EUT L 72, 20.3.2010, s. 1).

drageriliget inom denna sektor kravde en omedelbar re-
aktion. Samtidigt gjorde rddet ett politiskt dtagande om
att fortsitta med forhandlingarna om den kvarvarande
delen av kommissionens forslag.

Sedan dess har bedrigerier forekommit inom andra sek-
torer och nya varor och tjanster bor darfor laggas till i
den kvarvarande delen av kommissionens forslag vad
giller den pé forhand faststillda forteckningen 6ver varor
och tjanster pé vilka forfarandet for omvind betalnings-
skyldighet kan tillimpas. Framfor allt har bedrdgerier fo-
rekommit i frdga om gas- och elleveranser, tillhandahal-
lande av telekommunikationstjanster och leverans av
spelkonsoler, pekdatorer, birbara datorer, spannmal, in-
dustrigrodor, inklusive oljevaxtfron och sockerbetor, samt
rdmetaller och metallhalvfabrikat, inklusive ddelmetaller.

Inforandet av forfarandet for omvind betalningsskyldig-
het endast for dessa varor och tjdnster, som enligt aktu-
ella erfarenheter ar sirskilt kansliga for bedrageri, i stillet
for att det tillimpas generellt, bor inte inverka negativt pa
mervirdesskattesystemets grundliggande principer, som
principen om att varje aktor i kedjan betalar en del av
mervardesskatten.

Den pd forhand faststillda forteckning som medlemssta-
terna kan vilja frin bor begrinsas till leveranser av varor
och tillhandahallanden av tjanster som enligt aktuella
erfarenheter ar sirskilt kinsliga for bedrageri.

Vid tillimpning av forfarandet for omvind betalnings-
skyldighet har medlemsstaterna mojlighet att faststalla
villkoren for tillimpning av omvind betalningsskyldighet,
inklusive faststillande av troskelvirden, for vilka katego-
rier leverantorer eller mottagare som forfarandet ska till-
lampas och partiell tillimpning av forfarandet inom vissa
kategorier.

Eftersom ett forfarande for omvind betalningsskyldighet
ar en tillfallig atgdrd i vantan péd langsiktigare lagstift-
ningslosningar, si att mervirdesskattesystemet fir storre
motstindskraft mot mervirdesskattebedrigerier, bor for-
farandet f6r omvind betalningsskyldighet som foreskrivs
i artikel 199a i direktiv 2006/112/EG enbart tillimpas
under en begrinsad period.

For att det ska sikerstillas att forfarandet for omvind
betalningsskyldighet kan tillimpas under tillrickligt ling
tid for att bli effektivt och det darefter ska finnas moj-
lighet till en utvdrdering mdste den nuvarande tids-
begransningen till den 30 juni 2015 forlingas. P4 samma
satt bor datumet for utvdrderingsperioden och slutdatu-
met for den period under vilken en férdndring av bedra-
gerier mste rapporteras senareliggas.
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(10) For att alla medlemsstater ska fd mojlighet att tillimpa h) Leveranser av spelkonsoler, pekdatorer och birbara

(1)

(12)

forfarandet for omvind betalningsskyldighet 4r det nod-
viandigt med en specifik dndring av  direktiv
2006/112/EG.

Eftersom malet for den foreslagna atgirden, namligen att
komma till ritta med mervirdesskattebedrigerier genom
tillfalliga dtgarder som avviker frén gillande unionsregler,
inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemssta-
terna, och de dirfor bdttre kan uppnds pd unionsniva,
kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. 1
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gér detta direktiv inte utéver vad som dr nodvindigt for
att uppnd det malet.

Direktiv 2006/112/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 2006/112/EG ska dndras pa foljande sitt:

1. T artikel 193 ska hidnvisningen till "artiklarna 194-199" er-
sattas med en hdnvisning till "artiklarna 194-199b”.

2. Artikel 199a ska dndras pd foljande sitt:

a)

I punkt 1 ska forsta meningen ersittas med f6ljande:

"Medlemsstaterna far, till och med den 31 december
2018 och under minst tva ar, for foljande tillhandahal-
landen foreskriva att den betalningsskyldiga personen ska
vara den beskattningsbara person at vilken tillhandahal-
landena gors:”

I punkt 1 ska foljande led laggas till:

”c) Leveranser av mobiltelefoner, i meningen apparater
som har tillverkats eller anpassats for anvindning i
forening med ett auktoriserat nidt och som drivs pa
sarskilt angivna frekvenser, oberoende av om de har
ndgon annan anvandning eller inte.

d) Leveranser av integrerade kretsanordningar, exempel-
vis mikroprocessorer och centralenheter i stadiet fore
integrering i slutanvandningsprodukter.

e) Leveranser av gas och elektricitet till en beskattnings-
bar dterforsiljare enligt definitionen i artikel 38.2.

f) Tillhandahéllanden av certifikat for gas och elektrici-
tet.

g) Tillhandahéllanden av telekommunikationstjinster en-
ligt definitionen i artikel 24.2.

datorer.

i) Leveranser av spannmal och industrigrodor, inklusive
oljevixtfron och sockerbetor, som i oforindrat skick
vanligtvis inte dr avsedda for slutkonsumtion.

j) Leveranser av rdmetaller och metallhalvfabrikat, inklu-
sive ddelmetaller, som annars inte omfattas av arti-
kel 199.1 d, de sirskilda ordningarna for begagnade
varor, konstverk, samlarféremdl och antikviteter enligt
artiklarna 311-343 eller den sirskilda ordningen for
investeringsguld enligt artiklarna 344-356.”

Foljande punkter ska inforas:

"la.  Medlemsstaterna far faststilla villkoren for till-
lampningen av det forfarande som faststills i punket 1.

1b.  Tillimpningen av det forfarande som faststills i
punkt 1 pd leverans av de varor eller tillhandahallandet
av de tjanster fortecknade i punkt 1 c—j dr beroende av
inforandet av limpliga och effektiva rapporteringsskyldig-
heter for de beskattningsbara personer som levererar de
varor eller tillhandahéller de tjanster for vilka det for-
farande som faststalls i punkt 1 ar tillimpligt.”

Punkt 2 ska ersittas med foljande:

"2. Medlemsstaterna ska informera mervirdesskatte-
kommittén om tillimpningen av det forfarande som
anges i punkt 1 innan forfarandet infors och limna mer-
virdesskattekommittén information om féljande:

a) Tillimpningsomrddet for den dtgard varigenom for-
farandet tillimpas, tillsammans med bedrageriets typ
och sdrdrag, och en ingdende beskrivning av komplet-
terande atgdrder, inklusive rapporteringskrav for be-
skattningsbara personer och kontrollatgirder.

b) Vilka dtergdrder som har vidtagits for att informera de
berorda beskattningsbara personerna om inférandet av
tillimpningen av foérfarandet.

¢) Utvarderingskriterier for att gora det mojligt att jam-
fora bedragerier nar det géller varor och tjanster for-
tecknade i punkt 1 fore och efter tillimpningen av
forfarandet, bedrdgerier ndr det géller andra varor
och tjanster fore och efter tillimpningen av forfaran-
det och eventuella 6kningar av andra typer av bedra-
gerier fore och efter tillimpningen av forfarandet.

d) Vilket datum &tgirden for tillimpning av forfarandet
inleds och vilken period som ska omfattas.”
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©)

I punkt 3 forsta stycket ska forsta meningen ersittas med
foljande:

"Medlemsstater som tillimpar forfarandet i punkt 1 ska
pa grundval av utvirderingskriterierna i punkt 2 ¢ limna
en rapport till kommissionen senast den 30 juni 2017.”

I punkt 3 andra stycket ska led a ersittas med fo6ljande:

"a) effekterna pd bedrigerier nir det giller leveranser av
varor eller tillhandahéllanden av tjanster som omfat-
tas av atgdrden,”

Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Varje medlemsstat som har upptickt nigon forand-
ring i utvecklingen av bedrdgerierna pd sitt territorium
med avseende pd de varor eller tjanster som fortecknas
i punkt 1, frdn den dag dd denna artikel trader i kraft
avseende sddana varor och tjanster, ska senast den 30 juni
2017 ldmna en rapport till kommissionen om detta.

5. Fore den 1 juli 2018 ska kommissionen foreligga
Europaparlamentet och rddet en allmin utvdrderingsrap-
port om effekterna av mekanismen i punkt 1 pd bedra-
geribekdmpning.”
Artikel 2
Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Artikel 3
Detta direktiv ska tillimpas till och med den 31 december
2018.
Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 22 juli 2013.

Pa radets vignar
C. ASHTON
Ordforande
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